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	Personal information
	

	First name(s) / Surname(s) 
	John Inguanez 

	Address(es)
	428, Zabbar Road, Fgura, FGR1019, Malta

	
	

	Nationality
	Maltese

	
	

	Work experience
	

	
	

	Dates
	2006-present 

	Occupation or position held
	Part-time/freelance translator

	Main activities and responsibilities
	Translation of documents regarding on environment, telecommunications, transport, engineering, packaging waste, energy, economic and legal texts, EU documents, Schengen and SIRENE nature

	Name and address of employer
	International Translation Agency, Sliema Malta

	Type of business or sector
	Translation and localization

	
	

	Dates
	2009-present 

	Occupation or position held
	Final Proofreader 

	Main activities and responsibilities
	Final proofreading of judgements of the European Court  of Justice

	Name and address of employer
	Imprimerie Nationale, Luxembourg

	Type of business or sector
	Translation, proofreading 

	
	

	Dates
	2008-present 

	Occupation or position held
	Freelance translator, proofreader

	Main activities and responsibilities
	Translation of text of organic farming, biodiversity, biosecurity, webpages, economic and finance, European Development Report (part-of) 2009), European Social Fund, EU and You, EU Video captioning translation, DG Regio EU documents nature

	Name and address of employer
	Translavic BV, The Netherlands

	Type of business or sector
	Translation, Revision and Proofreading

	
	

	Dates
	2009-2010 

	Occupation or position held
	Part-time/freelance translator, reviser and proofreader

	Main activities and responsibilities
	Translation of text of DG Communications, DG Agriculture, European Young Journalist Award, Credit Europe Malta, EU documents nature

	Name and address of employer
	Media-Consulta, and Media-Consulta International, Malta

	Type of business or sector
	Translation and localization

	
	

	Dates
	2012- 

	Occupation or position held
	Part-time/freelance translator, reviser and proofreader

	Main activities and responsibilities
	Translation of EU document

	Name and address of employer
	Eurideas - Belgium

	Type of business or sector
	Translation and localization

	Type of business or sector
	Translation and localization

	
	

	Dates
	1975-2005 

	Occupation or position held
	Journalist/Broadcaster

	Main activities and responsibilities
	From Journalist to Radio manager, Senior Manager News & Radio, and Manager TV 

	Name and address of employer
	Public Broadcasting Services Malta 

	Type of business or sector
	Broadcasting

	
	

	Education and training
	

	
	

	Dates
	2004 

	Title of qualification awarded
	Certificate

	Principal subjects/occupational skills covered
	EU-specifice Maltese Translations

	Name and type of organisation providing education and training
	Lexicom Translation Services Ltd

	
	

	Dates
	1983-1986

	Title of qualification awarded
	Diploma in Applied Labour Studies

	Principal subjects/occupational skills covered
	Economy, Sociology, Psychology, Management Accounting and Control, Political Science, Labour Theory & Practice. Industrial Sociology and Psychology, Industrial and Labour Law, Public Speaking and Communication and Social Policy and Social Justice

	Name and type of organisation providing education and training
	Faculty of Management Studies, University of Malta

	Level in national or international classification
	Diploma

	
	

	Dates
	1955-1961

	Title of qualification awarded
	General Certificate of Education, Oxford University

	Principal subjects/occupational skills covered
	English Language, English Literature, Maltese, French, Mathematics and Religious Knowledge

	Name and type of organisation providing education and training
	St Augustine College, Malta

	Level in national or international classification
	Ordinary Level

	
	

	Personal skills and competences
	

	
	

	Mother tongue(s)
	MT

	
	

	Other language(s)
	EN

	Self-assessment
	
	Understanding
	Speaking
	Writing

	European level (*)
	
	Listening
	Reading
	Spoken interaction
	Spoken production
	

	Maltese
	
	C1
	Proficient Use
	C2 
	Proficient Use
	B2
	Independent User
	C1
	Proficient User
	C2
	Proficient User

	English
	
	C1
	Proficient Use
	C2 
	Proficient Use
	B2
	Independent User
	C1
	Proficient User
	C2
	Proficient User

	
	(*) Common European Framework of Reference for Languages

	
	

	Technical skills and competences
	Journalism, Broadcasting and Translation, Translating from EN to MT

	
	

	Computer skills and competences
	Excellent command of MS Office Word, MS Office Excel; Good command of CAT tools (Trados)

	
	

	Other skills and competences
	Video editing and script writing.

	
	

	Additional information
	News Consultant PBS 2009 - 2011
Former Member of the former National Commission Against Drugs’ and Alcohol Abuse

Former Member of Finance Committee at PBS.

Former Member Training Committee, Telemalta Corporation

Documentary writing for Enemalta Corporation and Malta Freeport Corporation.

Financial Report on TVM and Bank of Valletta Annual Reports.

Translation into Maltese three English novels.

Written and Published “Grajjiet Malta fl-Imgħoddi”, a 338-page book with daily Maltese historical events

Scriptwriter for a number of series of documentaries both on labour and cultural subjects for the public broadcaster Television Malta.

Clients for Translation
Translation of House of Representatives, Malta.
Translated into Maltese advertising campaigns for Bank of Valletta shares Issue, Bank of Valletta 
Translation for various local Advertising Agencies.

Translated website, Eu-related documents and booklets and produced Maltese and English language documentaries for Employment and Training Corporation, Malta

Translation of EU and EU-related documents

Freelance translator for  EN-MT jobs by Lingua.Pro Inc. of Japan, TS-Folio of India, CPSL of Spain, Anyword, NAVIX, Deltalangue of France, Media-Consulta Malta, Transcripta,  Translavic of The Netherlands, Global-Lingo, AWB, Nove Tercuma, Translation Link, Euris-Consult, Trusted.

Translation of EU documents included: SIRENE Manual for Schengen; Leonardo da Vinci Comenius and Erasmus call for proposals. Organic Farming ad Biodviersity Websites for EC; European Report on Development (part of) for EU.
SANYO, HONDA. Websites translations.

Final proofreading of EU Court decisions for Imprimerie National of Luxembourg.
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